PRODUCT,
MANUAL

www ingco.com

HJS0201 HJS0301




| Inglés

Instruccioén original

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

1.

10.

11.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

Estudie, comprenda y siga todas las instrucciones antes de operar
este dispositivo.

No exceda la capacidad nominal.

Uselo solo en superficies duras y niveladas, con menos de 3 grados
de pendiente.

Centrar la carga en el sillin.

Uselo solo como un par emparejado.

Los soportes no deben usarse para apoyar simultaneamente ambos
extremos de un vehiculo.

No se realizaran alteraciones en este producto.

Soporte solo en las areas del vehiculo especificadas por el fabricante
del vehiculo.

Solo se utilizaran los accesorios y/o adaptadores suministrados por
el fabricante.

Use calzos de rueda u otro dispositivo de bloqueo en las ruedas
opuestas antes de usar soportes de gato.

No utilice los soportes de gato para ningiin otro uso que no sea el
especificado por el fabricante.

No lo use si esta dafado de alguna manera.

NUNCA use soportes de gato en una cortadora de césped o tractor de
césped.

No mueva ni mueva el vehiculo mientras esté en los soportes de
soporte.

No balancee el vehiculo mientras trabaja en o alrededor del equipo.
No se recomienda apoyar en este equipo lo siguiente: cimientos,
casas, casas moviles, remolques, vehiculos recreativos, caravanas,
ni quintas ruedas, etcétera.

El incumplimiento de estas marcas puede resultar en lesiones
personales y/o dafios a la propiedad.



| Inglés

CARACTERISTICAS TECNICAS

1. Montaje del pilar superior
2. Montaje de la base

Especificaciones técnicas

No de modelo HJS0201 HJS0301

Carga nominal Méx.2 toneladas-3 toneladas (2 piezas / par)

Min. 253 mm hasta Max. 383 mm
Min. 276 mm a Max. 420 mm

Altura de elevacion
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Coloque los soportes de los gatos en un terreno duro y nivelado.

Ajuste la altura tirando hacia arriba del trinquete.

Coloque la carga en el centro del sillin por seguridad, se recomienda
encarecidamente que los medios de elevacién no se retiren mientras los
soportes del gato estan soportando el vehiculo.

Asegure el trinquete girando el tope para sujetar la carga. Asegurese de que
el tapon se haya insertado de forma segura.

Suelte el tope y deje que el trinquete se deslice hasta la posicién mas baja
cuando guarde el soporte del gato.

Lea el manual de instrucciones en su totalidad y consérvelo para fines de
informacién adicional.

Asegure inmediatamente las cargas elevadas con soportes de gato.

Si el operador no habla inglés con fluidez, el comprador/propietario o la
persona que éste designe leera y discutira con el operador las instrucciones
de producto y seguridad en el idioma nativo del operador, asegurandose de
que el operador comprenda su contenido.

Inspeccione antes de cada uso : NO LO USE SI SE OBSERVAN
COMPONENTES DOBLADOS, ROTOS O AGRIETADOS. Prevenir la
corrosion. Limpie segin sea necesario y limpie con un pafio aceitoso y
manténgalo en un area seca cuando no esté en uso.

Se debe realizar una inspeccion visual antes de cada uso del soporte
verificando las condiciones anormales, como soldaduras agrietadas, fugas y
piezas dafiadas, sueltas o faltantes si se cree que el soporte ha sido sometido
a una carga anormal o golpes.

El equipo que parezca dafiado o desgastado o que funcione de manera
anormal debe retirarse del servicio hasta su reparacion. La reparacion debe
ser realizada por un centro de reparacion autorizado.

Se recomienda una inspeccion anual del soporte y debe ser realizada por el
centro de reparacion autorizado del fabricante o proveedor para asegurarse
de que su soporte esté en 6ptimas condiciones y que el soporte tenga las
calcomanias y etiquetas de seguridad correctas especificadas por el fabricante.
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